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Lire en détail le présent document avant d’entreprendre tous travaux d’installation. Respecter 
l’ensemble des précautions et avertissements relatifs à la sécurité indiqué dans cette notice. 
Laisser cette notice au client final.

Conditions réglementaires d’installation et d’entretien

L’installation et l’entretien de l’appareil doivent être effectués par un professionnel agréé 
conformément aux textes réglementaires et règles de l’art en vigueur notamment :
France : 

• NF C 15-100 et ses modificatifs : Installations électriques à basse tension - Règles.

Généralités

• Se débarrasser des matériaux d’emballage comme il se doit. Déchirer les emballages 
plastiques et les mettre au rebut dans un endroit où des enfants ne risquent pas de jouer 
avec. Les emballages plastiques non déchirés peuvent être la cause d’étouffement.

• Cet appareil ne renferme aucune pièce réparable par l’utilisateur. Confier le à un 
installateur.

• Cet appareil peut être utilisé par des enfants âgés d’au moins 8 ans et par des personnes 
ayant des capacités physiques, sensorielles ou mentales réduites ou dénuées d’expérience 
ou de connaissance, si ils (si elles) sont correctement surveillé(e)s ou si des instructions 
relatives à l’utilisation de l’appareil en toute sécurité leur ont été données et si les risques 
encourus ont été appréhendés. Les enfants ne doivent pas jouer avec l’appareil. Le 
nettoyage et l’entretien par l’usager ne doivent pas être effectués par des enfants sans 
surveillance.

Piles

• Ne pas laisser les piles à la portée d’enfants.

• En cas de non utilisation de la télécommande pendant une longue période, enlever les 
piles pour éviter d’éventuelles fuites qui pourraient endommager l’appareil.

• Si du liquide s’écoulant des piles entre en contact avec la peau, les yeux ou la bouche, 
rincer immédiatement avec beaucoup d’eau et consulter votre médecin.

• Les piles usées doivent être enlevées immédiatement et recyclées de manière appropriée.

• Ne pas tenter de recharger des piles.

• Ne pas mélanger des piles neuves et des piles usées, ni différents types de piles.
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Installation

• Avant toute intervention, s’assurer que l’alimentation électrique générale est coupée.

• L’installation de cet appareil doit être faite par une personne qualifiée qui suivra à la fois les 
indications présentes dans cette notice d’installation et les lois et règlements électriques 
en vigueur dans le pays.

• En cas de défaut de fonctionnement (odeur de brûlé, etc.), arrêter immédiatement 
l’installation, couper le disjoncteur et consulter une personne qualifiée

• L’installation doit être réalisée en respectant impérativement les normes en vigueur sur le 
lieu d’installation et les instructions d’installation du constructeur.

• Installer l’unité intérieure, l’unité extérieure, les câbles d’alimentation, les câbles 
d’interconnexion et les câbles de la télécommande au minimum à 1 m d’une télévision ou 
d’un récepteur radio. Cette précaution est destinée à éviter les interférences sur le signal 
de réception de la télévision ou du bruit sur le signal radio (cependant, même à plus d’1 m 
les signaux peuvent être encore perturbé).

• Ne placer pas de récipients contenant du liquide sur l’appareil.

• En cas de déménagement, faire appel à un installateur pour le débranchement et 
l’installation de l’appareil.

• Veiller à utiliser les pièces fournies ou spécifiées dans la notice lors des travaux d’installation.

• Installer l’appareil à un endroit qui peut résister à son poids et installer le de manière qu’il 
ne se renverse pas ou ne tombe pas.

• Utiliser les accessoires ou les câbles électriques spécifiques. Ne pas prolonger les câbles. La 
tension pourra être dépassée et alors provoquer une décharge électrique ou un incendie.

Raccordements électrique

• L’installation électrique doit être réalisée conformément à la réglementation en vigueur 
en particulier : norme NF C 15-100.

• Si le câble d’alimentation est endommagé, il doit être remplacé par un câble ou un 
ensemble spécial disponible auprès du fabricant ou de son service après vente.

• Les raccordements électriques ne seront effectués que lorsque toutes les autres opérations 
de montage (fixation, assemblage, ...) auront été réalisées.

• Vérifier que le câblage n’est pas sujet à l’usure, à la corrosion, à une pression excessive, 
aux vibrations, à des bords tranchants ou à tout autre effet néfaste de l’environnement.

• Les appareils de climatisation Atlantic sont prévus pour fonctionner avec les régimes de 
neutre suivants : TT et TN. Le régime de neutre IT ne convient pas pour ces appareils 
(utiliser un transformateur de séparation). Les alimentations monophasées sans neutre 
(entre phases) sont strictement à proscrire. En ce qui concerne les appareils triphasés, le 
neutre doit également toujours être distribué (TT ou TN).
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Raccordements électrique

• Le contrat souscrit avec le fournisseur d’énergie doit être suffisant pour couvrir non 
seulement la puissance de l‘appareil mais également la somme des puissances de tous 
les appareils susceptibles de fonctionner en même temps. Lorsque la puissance est 
insuffisante, vérifier auprès du fournisseur d’énergie la valeur de la puissance souscrite 
dans votre contrat.

• Obtenir de l’opérateur du réseau de distribution électrique les spécifications du câble et 
le courant harmonique, etc.

• Ne jamais utiliser de prise de courant pour l’alimentation.

• Utiliser un circuit d’alimentation dédié. Ne pas partager l’alimentation avec un autre 
appareil.

• Utiliser une ligne d’alimentation indépendante protégée par un disjoncteur omnipolaire 
avec ouverture des contacts supérieures à 3 mm pour alimenter l’appareil.

• L’installation électrique doit obligatoirement être équipée d’une protection différentielle 
de 30 mA.

• Veiller à placer le disjoncteur à un endroit où les utilisateurs ne peuvent pas le démarrer 
ou l’arrêter involontairement (local annexe, ...). Lorsque le tableau électrique se trouve en 
extérieur, le refermer et le verrouiller afin qu’il ne puisse pas être facilement accessible.

• Sauf en cas d’urgence, ne jamais couper le disjoncteur principal, ni le disjoncteur des unités 
intérieures pendant le fonctionnement. Cette manipulation provoquerait une panne du 
compresseur ainsi qu’une fuite d’eau. Arrêter l’unité intérieure uniquement à l’aide de tous 
types de télécommandes ou d’un appareil d’entrée externe (interrupteur), puis couper le 
disjoncteur.

• Ne jamais toucher les composants électriques immédiatement après que l’alimentation 
ait été coupée. Un choc électrique peut se produire. Après la mise hors tension, toujours 
attendre 10 minutes avant de toucher aux composants électriques. L’électricité statique 
présente dans le corps humain peut endommager les composants. Évacuer l’électricité 
statique de votre corps.

• Raccorder l’unité à la terre. Une mise à la terre incorrecte peut provoquer des chocs 
électriques.

• Un câblage incorrect peut endommager l’ensemble du système.

• Lorsque le voltage est trop bas ou s’effondre lors du démarrage de l’appareil, celui-ci peut 
avoir du mal à démarrer. Dans ce cas, consulter votre agence ERDF.
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1. ACCESSOIRES

Les accessoires standards sont systématiquement présents dans les emballages.
Récupérer les accessoires et les notices avant de se débarrasser des emballages.
Utiliser les accessoires conformément aux instructions.

Accessoire Notice d’installation Notice d’utilisation Vis M3 ×16 mm Serre-câble

Visuel
00U06723540 A   01/2020

Destinée au professionnel.

 

À conserver par l’utilisateur pour consultation ultérieure.

FR

Notice d‘installation

UTY-RCRYZ1

Quantité 1 1 2 1
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2. ECRAN

• Se reporter à la notice d’utilisation de la télécommande pour plus d’informations.

(a) (b)

(c) (d)
(e)

(f)
(g)(h)

(i)

(l)

(k)
(n)
(m)

(j)

a Ecran d’accueil

b Récepteur de signal télécommande infrarouge

c Capteur de la température ambiante

d Mode de fonctionnement

e Menu (direction de soufflage, changement de filtre, arrêt par minuterie)

f Augmenter / diminuer la température

g Vitesse de ventilation

h Marche / arrêt (voyant vert lorsque l’unité fonctionne)

i Indicateur du mode de fonctionnement

j Consigne

k Indicateur vitesse de ventilation

l Indicateur direction de soufflage

m Indicateur température ambiante

n Indicateur réglage température
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 ▪ Signification des symboles

L’écran d’accueil de la télécommande s’affiche par défaut en l’absence d’utilisation 
durant plus de 10 minutes, (excepté dans les fonctions suivantes). Les réglages non 
sauvegardés seront annulés.

Automatique Refroidissement Déshumidification Chauffage Ventilation

Mode de 
fonctionnement 

incorrect
Filtre Dégivrage en 

cours
Récupération 

d’huile Maintenance

Erreur
Etat spécial 

(accés 
gestionnaire)

Arrêt forcé Mode de 
fonctionnement Arrêt d’urgence

Capteur 
télécommande 

actif

Contrôle 
centralisé

Opération 
interdite

3. SPECIFICATIONS

Tension d’entrée DC 12V

Puissance absorbée Max. 0.6 W

Affichage Monochrome segment LCD

Plage de température de fonctionnement 0 à 46 °C

Plage d’humidité de fonctionnement 0 à 90 % (pas de condensation)

Plage de température de stockage -10 à 60 °C

Plage d’humidité de stockage 0 à 90 % (pas de condensation)

Dimensions H × W × D 86 × 86 × 44 mm

Weight 135 g
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4. SONDE DE TEMPERATURE AMBIANTE

• L’emplacement de la sonde de température ambiante peut être sélectionné de 2 façons. Choisir 
l’emplacement le plus adapté à l’installation pour détecter la température ambiante, soit le 
capteur de l’unité intérieure soit celui de la télécommande.

• Quand la sonde de température de la télécommande détecte la température à 
proximité du mur et si la température est différente entre la température ambiante et 
celle du mur, il se peut que le capteur ne détecte pas correctement la température 
ambiante. De plus, si l’autre côté du mur sur lequel est positionné le capteur donne sur 
l’extérieur, il est recommandé d’utiliser la sonde de température de l’unité intérieure 
pour détecter la température ambiante, surtout si la différence entre la température 
intérieure et extérieure est significative.

Sonde de température 
(unité intérieure)

Sonde de température de la télécommande

• Pour utiliser la sonde de température de la télécommande, un paramétrage est 
nécessaire. Se référer au paragraphe «Capteur de la télécommande», page 19.

5. EMPLACEMENT DE LA TELECOMMANDE

• Ne pas installer l’appareil aux endroits suivants :

• Près d’une source de chaleur où des fuites de gaz ou de combustibles gazeux 
pourraient advenir.

• Près d’une pièce contenant de l’huile minérale ou sujette aux projections d’huile ou 
de vapeur (une cuisine par exemple). Cela pourrait détériorer les parties plastiques et 
provoquerait la chute de pièces ou une fuite d’eau provenant de l’appareil.

• Près d’un lieu de production de substances qui compromettent l’équipement, tel que 
le gaz sulfurique, le gaz de chlore, l’acide, ou l’alcali. Il ferait corroder l’appareil.

• Près d’un lieu qui peut générer des interférences électromagnétiques.

• Près d’un lieu où il peut y avoir une fuite de gaz combustible, contenant des fibres de 
carbone, des suspensions inflammables ou des gaz inflammables tels que le diluant 
pour peinture ou l’essence. Une fuite de gaz pourrait causer autour de l’appareil un 
incendie.
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• Ne pas utiliser l’unité pour des applications non autorisées, comme le stockage de 
nourriture, la conservation de plantes etc ...Cela peut dégrader la qualité des objets 
stockés.

• Conserver l’espace indiqué sur la figure ci-dessous lors de installation de la 
télécommande. La sonde de température de la télécommande risque d’effectuer de 
mauvaises détections si ces espaces ne sont pas respectés.

• La hauteur d’installation recommandée pour la télécommande est de 1,4 m (depuis 
la surface du sol jusqu’au bas de la télécommande).

• Laisser suffisamment d’espace pour assurer la maintenance de la télécommande 
(passage d’un tournevis).

≥ 30 mm

≤ 220 mm

Câble 
télécommande

Montage avec un boîtier encastré

≥ 40 mm

Montage direct sur un murOU
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 ▪ Ouverture de la télécommande

• Déconnecter le connecteur lors de l’ouverture de la télécommande. Veiller à le 
reconnecter lors de la fermeture de la télécommande.

Connecteur

1

1

42

2

3

3

 ▪ Fermeture de la télécommande

Connecteur

1

1

42

2

3

3
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6. RACCORDEMENT ELECTRIQUE 

 ▪ Schéma de principe

Avec un câble gainé

Longueur câble télécommande ≤ 500 m

Avec un câble à paires torsadées blindées

Unité intérieure

Télécommande

 ▪ Préparation câble

Type de câble Taille

Câble à paires torsadées blindées, sans polarité 0.33 à 1.25 mm2

Utiliser un câble flexible pouvant être fixé dans la télécommande avec des serre câbles.

Fil de terre à couper

A

A : 45 mm
B : 7 mm

AB B

Câble gainé Câble à paires torsadées blindées
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 ▪ Connexion à la télécommande

• Utiliser un couple de serrage de 0,8 à 1,2 N.m pour la connexion du câble de la 
télécommande au bornier de celle-ci.

• Serrer fermement le câble avec le serre-câble de façon à ce que la force de traction 
ne se propage pas à la borne de connexion même si une force de 30 N est appliquée 
au câble.

(Vue arrière)

Serre-câble

Câble alimentation 
télécommande

10
 m

m

• La connexion du câble de la télécommande à l’unité intérieure peut se faire de deux 
manières. La première consiste à utiliser le câble de connexion de l’unité intérieure 
et la deuxième, à connecter le câble de télécommande au bornier situé sur l’unité 
intérieure.

• Couper l’alimentation électrique générale de l’installation (unité extérieure, unité 
intérieure) avant d’effectuer le câblage de la télécommande et ses réglages.
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 ▪ Raccordement à l’unité intérieure

Raccord isolé

Câble de la 
télécommande (sans polarité)

Câble de la 
télécommande
 (sans polarité)

Blanc

Noir

20 mm

Dénuder l’extrémité du câble de la télécommande

Raccordement au bornier de l’unité intérieure Connexion au connecteur

Connecter le câble au contact avec le connecteur femelle. 
Isoler la connexion entre les câbles.

Rouge

Connecteur télécommande

Couper et isoler

1

2

Carte électronique 
unité intérieure

Carte électronique 
unité intérieure

Connecteur CNC01 

Connecteur CNC01 

Connecteur 
(adaptateur)

Ou

Mise à la terre 
si nécessaire

3
Insérer le connecteur télécommande sur CNC01 sur la carte de l’unité.
La carte électronique varie selon le type d’unité 
intérieure. Vérifier le réglage du micro-interrupteur SW1 sur 2 WIRE.

Insérer l’extrémité du câble de la télécommande  directement au bornier de l’unité intérieure. 
Vérifier le réglage du micro-interrupteur SW1 sur 2 WIRE.

Carte électronique 
unité intérieureY1 Y2

Câble de la 
télécommande (sans polarité)

Mise à la terre 
si nécessaire

Bornier

SW1

SW1

Micro-interrupteur unité intérieure 

Régler sur 2 WIRE 

2 WIRE

3 WIRE

SW1

Micro-interrupteur unité intérieure 

Régler sur 2 WIRE 

2 WIRE

3 WIRE

OU

Couple de serrage vis M3 (câble de la télécommande Y1 et Y2) : 0,5 à 0,6 N.m

Pour un raccordement de télécommandes multiples
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Raccord isolé

Câble de la 
télécommande (sans polarité)

Câble de la 
télécommande
 (sans polarité)

Blanc

Noir

20 mm

Dénuder l’extrémité du câble de la télécommande

Raccordement au bornier de l’unité intérieure Connexion au connecteur

Connecter le câble au contact avec le connecteur femelle. 
Isoler la connexion entre les câbles.

Rouge

Connecteur télécommande

Couper et isoler

1

2

Carte électronique 
unité intérieure

Carte électronique 
unité intérieure

Connecteur CNC01 

Connecteur CNC01 

Connecteur 
(adaptateur)

Ou

Mise à la terre 
si nécessaire

3
Insérer le connecteur télécommande sur CNC01 sur la carte de l’unité.
La carte électronique varie selon le type d’unité 
intérieure. Vérifier le réglage du micro-interrupteur SW1 sur 2 WIRE.

Insérer l’extrémité du câble de la télécommande  directement au bornier de l’unité intérieure. 
Vérifier le réglage du micro-interrupteur SW1 sur 2 WIRE.

Carte électronique 
unité intérieureY1 Y2

Câble de la 
télécommande (sans polarité)

Mise à la terre 
si nécessaire

Bornier

SW1

SW1

Micro-interrupteur unité intérieure 

Régler sur 2 WIRE 

2 WIRE

3 WIRE

SW1

Micro-interrupteur unité intérieure 

Régler sur 2 WIRE 

2 WIRE

3 WIRE

OU

Couple de serrage vis M3 (câble de la télécommande Y1 et Y2) : 0,5 à 0,6 N.m

Pour un raccordement de télécommandes multiples
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7. MISE EN ROUTE

Une fois l’installation de la télécommande terminée, effectuer l’initialisation en suivant la 
procédure suivante.

Mise sous tension

Menu F1 / Menu F2

Fin de l’initialisation

Une fois l’initialisation faite, effectuer un test (Test run) pour vérifier si elle fonctionne 
correctement, puis expliquer son fonctionnement à l’utilisateur.

Au démarrage initial, certains segments 
s’affichent en alternance. Lorsque le démarrage 
initial est effectué normalement, l’«écran 
d’accueil» s’affiche.

Si le code erreur 26.4 ou 26.5 s’affiche, il s’agit d’une 
erreur d’adressage. Appuyer sur le bouton  
pour corriger les réglages. Suivant le code erreur, 
se reporter aux paragraphes «Réinitialisation 
de l’adresse de la télécommande», page 
21  ou «Réglage manuel de l’adresse de la 
télécommande», page 21.
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8. REGLAGE INITIAL (MENU F1 ) ET MAINTENANCE (MENU F2)

Menu F1 : réglages initiaux Menu F2 : maintenance

N° Réglages N° Réglages

05 Unité de température 02 Erreur

06 Maître/esclave de la télécommande 03 Version logiciel

07 Capteur de la télécommande 09 Test de fonctionnent (test run)

12 Unité intérieure maître 10
Vérification de l’adresse de l’unité 
intérieure

13 Fonctions de l’unité intérieure 11
Vérification de l’adressage de l’unité 
intérieure

14 Réinitialisation de l’adresse de la 
télécommande 16 Initialisation

15 Réglage manuel de l’adresse de la 
télécommande

30 Rétroéclairage LCD

32 Signal d’entrée télécommande infrarouge

 ▪ Accès au menu

Appuyer simultanément sur les 3 boutons
Appui ≥ 2s

1 2 3

1 2

Sélection du menu
 F1 ou F2

4

1 2

Sélection du numéro
de fonction 5 Terminer ou interrompre

un réglage 6 Retourner à l’écran d’acueil

Appuyer simultanément sur les 3 boutons
Appui ≥ 2s
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8.1. Menu F1 : réglages initiaux

 ▪ Unité de température

1 2Sélectionner la fonction N°5
 dans le menu F1

Retour au menu F1

0 : °C

1 : °F

3

 ▪ Maître/esclave de la télécommande

• Configurer uniquement une télécommande du groupe en «maître».

• Lorsque des télécommandes sont configurées comme «esclaves», les éléments de 
réglage seront restreints.

Nombre d’unité 
maître

1 2Sélectionner la fonction N°6
 dans le menu F1

Retour au menu F13

0 : Maître

1 : Esclave

Si «0» s’affiche : «unité maître» non connectée.
Si «maître» est 0, et que vous souhaitez régler 
cet appareil sur «maître», répéter les réglages 
après avoir appuyé sur le bouton . 
Pour interrompre les réglages, appuyer sur le 

bouton .

Nombre d’unité 
maître

1 2Sélectionner la fonction N°6
 dans le menu F1

Retour au menu F13

0 : Maître

1 : Esclave
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 ▪ Capteur de la télécommande

1 2Sélectionner la fonction N°7
 dans le menu F1

Retour au menu F13

0 : Désactiver

1 : Activer

«0 désactiver» : le capteur de l’unité
intérieure est utilisé. La température 
ambiante ne s’a�che pas.
« 1 activer» : le capteur de la télécommande
est utilisé. La température ambiante s’a�che.

 ▪ Unité intérieure maître

• L’unité intérieure maître ne peut pas être réglée lorsque l’unité intérieure fonctionne.

• Pour l’unité intérieure maître, spécifier uniquement un groupe de télécommande (ou 
une seule unité intérieure) au sein du système frigorifique.

Le réglage de l’unité intérieure 
maître à partir de cet appareil 
est interdit

1 2Sélectionner la fonction N°12
 dans le menu F1

Retour au menu F13

0 : Pas d’unité intérieure 
      maître
1 : Unité intérieure maître

Si  s’affiche, appuyer sur le bouton  pour 
revenir à l’écran du menu F1.

Le réglage de l’unité intérieure 
maître à partir de cet appareil 
est interdit

1 2Sélectionner la fonction N°12
 dans le menu F1

Retour au menu F13

0 : Pas d’unité intérieure 
      maître
1 : Unité intérieure maître
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 ▪ Fonctions de l’unité intérieure

• Cette procédure présente l’accès aux fonctions de l’unité intérieure et leurs 
modifications. Des réglages incorrects peuvent provoquer un dysfonctionnement du 
système. Effectuer le « réglage des fonctions de l’unité intérieure » conformément à 
l’installation à l’aide de la télécommande.

• Avant de commencer le réglage, se reporter la notice d’installation de l’unité intérieure 
pour plus d’informations sur les numéros des fonctions et des réglages.

1 2
Sélectionner la fonction N°13
 dans le menu F1

Sélectionner le numéro
de fonction

Sélectionner le numéro
de réglage

Retour à l’écran de sélection
de l’adresse de la télécommande
 filaire (2 fils)

Sélectionner l’adresse de la
télécommande filaire (2 fils) 3

1 2 1 2

4 6

1 2

Appuyer sur le bouton  pour revenir à l’écran de sélection de l’adresse de la télécommande filaire 

(2 fils). Si le réglage est terminé, appuyer sur le bouton  pour revenir à l’écran du menu F1.
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 ▪ Réinitialisation de l’adresse de la télécommande

• Modifier l’adresse de la télécommande de l’unité intérieure sur «0» pour passer d’un 
adressage manuel à un adressage automatique de la télécommande.

• Eteindre et remettre en marche l’appareil pour prendre en compte le réglage. 

1 2Sélectionner la fonction N°14
 dans le menu F1

Retour au menu F13

0 : Ne pas réinitialiser

1 : Réinitialiser

: Adresse automatique

 ▪ Réglage manuel de l’adresse de la télécommande

• Les adresses sont automatiquement réglées au démarrage initial de la télécommande. 

• Paramétrer les adresses manuellement seulement dans le cas de l’utilisation de 
différents numéros d’adresse. Une adresse de télécommande doit être paramétrée 
pour l’unité intérieure. Paramétrer les adresses de télécommande pour les unités 
intérieures qui sont connectées par le même câble de télécommande dans une limite 
de 1 à 9 et de A (10) à F(15), sans doublon (ne pas utiliser le «0»).

• L’adresse pour la télécommande peut être paramétrée de 1 à 32. Toutefois, ne pas 
paramétrer le même numéro pour l’adresse d’une télécommande qu’une unité 
intérieure connectée sur le même câble de télécommande

Numéro système

Numéro de l’unité

1 2Sélectionner la fonction N°15
 dans le menu F1

Vérification de l’adressage 
actuel de la télécommande Retour au menu F13

: Adresse automatique

Le numéro de l’unité peut être 
modifier avec les boutons    ou   . 
Il n’est pas possible de modifier 
le numéro du système.
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 ▪ Rétroéclairage LCD

• Si il n’y a pas d’actionnement des touches dans le délai imparti, le rétroéclairage 
s’éteint.

• Le rétroéclairage s’éteint en l’absence d’utilisation de la télécommande pendant plus 
de 6 secondes, même si la fonction de rétroéclairage est active.

1 2Sélectionner la fonction N°30
 dans le menu F1

3

0 : Invalide

1 : Valide

30 : 30 secondes 

60 : 60 secondes

1 2 1 2

 ▪ Signal d’entrée télécommande infrarouge

• Cette télécommande peut recevoir le signal d’une télécommande infrarouge.

• Le code de l’unité intérieure peut être modifié. L’unité intérieure ne peut pas recevoir 
de signal si le mauvais code lui a été attribué.

1 2Sélectionner la fonction N°32
 dans le menu F1

A : Code client A

D : Code client D

1 2

•
••

― : Signal de réception 
  désactivé

Réglage Valeur

Signal de réception désactivé –

Signal de réception activé, code A A (réglage usine)

Signal de réception activé, code B B

Signal de réception activé, code C C

Signal de réception activé, code D D
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8.2. Menu F2 : Maintenance

 ▪ Erreur

Adresse télécommande 
filaire (2 fils)

Numéro de réglage

Pas d’état d’erreurPas d’erreur

Adresse

Produit
(unité intérieure)

Sélectionner la fonction N°02 dans le menu F2

Numéro de réglage

Code erreur télécommande
Télécommande :
Erreur en cours

Adresse télécommande 
filaire (2 fils)

(unité intérieure)

Numéro de réglage

Code erreur unité intérieure
Unité intérieure :
Erreur en cours

• Les boutons ou  permettent de commuter 
entre l’affichage de l’état de la télécommande ou 
de l’unité intérieure.

• Une fois le code erreur affiché, appuyer sur le bouton 

 pour revenir à l’écran du menu F2.

Exemple :

Adresse télécommande 
filaire (2 fils)

Numéro de réglage

Pas d’état d’erreurPas d’erreur

Adresse

Produit
(unité intérieure)

Sélectionner la fonction N°02 dans le menu F2

Numéro de réglage

Code erreur télécommande
Télécommande :
Erreur en cours

Adresse télécommande 
filaire (2 fils)

(unité intérieure)

Numéro de réglage

Code erreur unité intérieure
Unité intérieure :
Erreur en cours
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 ▪ Version logiciel

1 2

3

4

Sélectionner la fonction N°03
 dans le menu F2

Sélectionner la version

1 2

Logiciel :

1 :  Micro-ordinateur 
principal

2 :  Micro-ordinateur 
secondaire

Après un appui sur le bouton   , la version du logiciel s’a�che (changement d’écran toutes les 4 secondes).
Exemple de version logiciel 14 digits : 
E038_V01_P00_L01-1.

Appuyer 2 fois sur le bouton        pour revenir à l’écran du menu F2.

 ▪ Test de fonctionnent (test run)

• Le test de fonctionnement peut aussi être réglé avec la télécommande infrarouge. Se 
reporter à la notice de la télécommande concernée pour plus d’informations.

1 2Sélectionner la fonction N°09
 dans le menu F2

L’écran du test de fonctionnement s’a�che. 
Appuyer sur le bouton     pour revenir à l’écran 
du menu F2 et commencer le test.
Le test de fonctionnement dure environ 1 heure. 
Pour interrompre le test de fonctionnement, 
retourner à l’écran d’accueil et appuyer sur le bouton    .
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 ▪ Vérification de l’adresse de l’unité intérieure

(a)

(b)

(c)

(d)

1 2Sélectionner la fonction N°10
 dans le menu F2

Adresse du circuit frigorifique 
et de l’unité intérieure

Retour à l’écran
précédent

Adresse système et
numéro de l’unité 3

A�che la plus petite adresse 
du groupe de télécommandes 
(numéro système et numéro unité). 
Les boutons    ou    permettent de 
commuter entre les adresses. 
Si une unité intérieure autre 
que VRF est connectée, «-» s’a�che.

1 2

(a) Adresse du système (002 : unité intérieure)

(b) Numéro de l’unité (01 à 32)

(c) Adresse du circuit frigorifique (00 à 99)

(d) Adresse de l’unité intérieure (00 à 63)

 ▪ Vérification de l’adressage de l’unité intérieure

•  Ce réglage ne peut pas être paramétré à partir des télécommandes esclaves.

Adresse télécommande 
filaire 2 fils

1 2Sélectionner la fonction N°11
 dans le menu F2

Sélectionner l’adresse de
l’unité intérieure à contrôler

1 2

Après un appui sur le bouton    , l’unité intérieure 
sélectionnée commence à sou�er de l’air et une 
LED clignote (suivant le modèle d’unité intérieure).

La vérification faite, appuyer sur le bouton  
pour revenir à l’écran du menu F2.
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 ▪ Initialisation

1 2Sélectionner la fonction N°16
 dans le menu F2

redémarrer l’appareil1 2

1 :  pas de réinitialisation

2 :  Initialisation

•  Initialiser la télécommande lors d’un déplacement.
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9. MODE GESTIONNAIRE

Appuyer simultanément sur les 2 boutons
Appui ≥ 2s

Sélection de la fonction
C2, C3, ou C4 et réglage

1

5

Appuyer simultanément sur les 2 boutons
Appui ≥ 2s

4

2 3

1 2

C2 Réglage du mode économie
0 : Désactiver

1 : Activer

C3 Réglage du mode antigel
0 : Désactiver

1 : Activer

C4

Ce code s’affiche lors de la présence d’une erreur. Appuyer sur le bouton .

Les boutons ou  permettent de commuter entre l’affichage de l’état de la télécommande 

ou de l’unité intérieure. Appuyer sur le bouton  pour revenir à l’écran précédent.
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Exemple :

Appuyer sur le bouton

Appuyer sur le bouton

Erreur

ErreurPas d’erreur

Unité intérieure :
Erreur en cours

Etat de la télécommande :

Adresse télécommande 
filaire (2 fils)

Adresse télécommande 
filaire (2 fils)

(unité intérieure)

10. CODES ERREUR

Le code erreur s’affiche automatiquement sur l’écran d’accueil en cas d’erreur .

Code Erreur

CC.1 Erreur de capteur

C2.1 Erreur de carte de circuit imprimé de transmission

12.1 Erreur communication télécommande filaire

12.3 Nombre de périphériques excessif dans le système de télécommande filaire

12.4 Erreur de démarrage du système de la télécommande filaire

15.4 Erreur acquisition de données

26.4 Duplication d’adresses dans le système de télécommande filaire

26.5 Erreur de réglage d’adresse dans le système de télécommande filaire

27.1 Erreur réglage maître / esclave
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G
arantie pièces défectueuses :  

 
 

 
                    Conditions applicables à partir du 1er avril 2011

L’appareil que vous venez d’acquérir est garanti contre tout défaut de fabrication. C
ette garantie est valable pour les durées suivantes à partir 

de la date de m
ise en service (1)(2) : 

C
om

presseur: 
 

 
 

 
 

 
 

2 ans / 5 ans (3)

C
lim

atiseurs à élém
ents séparés de tous types (split-system

) :  
 

2 ans 
A

ccessoires (pom
pes de relevages non intégrées, supports etc…

) :  
 

1 an 

 C
lim

atisation &
 V

entilation assure dans ce cadre, l’échange ou la fourniture des pièces reconnues défectueuses après expertise 
par son Service A

près V
ente, à l’exclusion de tous frais annexes qu’il s’agisse de m

ain d’œ
uvre, déplacem

ent, dom
m

age ou indem
nités pour 

perte de jouissance ou perte d’exploitation. 

La garantie ne couvre pas les dom
m

ages dus à une installation non-conform
e, un défaut d’entretien ou une utilisation im

propre. 
Par exem

ple (liste non exhaustive) : 
 - D

égradation des carrosseries, 
 

 
- R

accordem
ent électrique incorrect, 

 - Em
placem

ents incorrects,  
 

 
- Tension d’alim

entation non conform
e, 

 - D
éfaut d’étanchéité des liaisons frigorifiques,   

- O
bstruction des filtres ou grilles d’entrée d’air. 

E
xtensions de garantie « stations services » et «  installateurs agréés » : 

C
es extensions de garantie sont consenties par 

C
lim

atisation &
 V

entilation et ses professionnels agréés (stations services et 
installateurs agréés). Elles ne couvrent que les installations « split-system

 » m
ises en œ

uvre par lesdits professionnels agréés. 

E
xtension de 1 an : 

La garantie est prolongée de 1 an pour les pièces de clim
atiseurs (la garantie C

om
presseur reste à 5 ans (3) et celle pour les accessoires reste à 1 

an).

G
arantie m

ain d’œ
uvre (1 an) :  

D
urant la prem

ière année à partir de la date de m
ise en service (1) (2) : 

- en cas de défaillance reconnue d’une pièce constitutive de l’appareil, 
 C

lim
atisation &

 V
entilation outre la fourniture de la pièce 

de rem
placem

ent, assure la couverture de la m
ain d’œ

uvre nécessaire à la rem
ise en fonctionnem

ent de l’appareil. 
- en cas de défaillance due à un défaut de l’installation elle-m

êm
e (pose ou m

ise en service non-conform
e…

) contrôlée par ses propres soins, le 
professionnel agrée assure la rem

ise en état et la rem
ise en fonctionnem

ent gratuite de l’appareil (sauf réserves lors de la m
ise en service). 

C
ette extension de garantie outre les lim

itations indiquées plus haut ne saurait couvrir les dom
m

ages dus à l’intervention de personnel non agréé. 

(1): L
a date de m

ise en service fait foi pour le début de la période de garantie, dans la lim
ite des 6 m

ois après la date de facturation
 C

lim
atisation &

 V
entilation. 

(2): C
ette garantie ne saurait s’appliquer en cas de panne due à un m

anque d’entretien. 
(3): L

a garantie C
om

presseur 5 ans n’est accordée que si un contrat d’entretien est contracté par le client final auprès d’un professionnel dés la m
ise en service et durant les 5 

années. Si ce n’est pas le cas, la garantie est de 2 ans, avec les m
êm

es restrictions qu’indiquées plus haut. 
972409_version A
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Fiche de m
ise en service 

M
odèle : …

..…
…

.…
..…

 N
° de série U

nité ext. : …
..…

..…
…

.…
 U

nité int. : …
.…

.…
..…

…
…

…
. 

N
om

 et adresse du client utilisateur : …
…

…
…

…
…

…
…

…
…

…
…

…
…

…
…

…
…

…
…

…
…

…
…

. 
.…

…
…

…
…

…
…

…
…

…
…

…
…

…
…

…
…

…
…

…
…

…
…

…
…

…
…

…
…

…
…

…
…

…
...…

…
…

…
…

…
…

…
…

…
…

…
…

…
…

…
…

…
…

…
…

…
…

…
…

…
…

…
…

…
…

…
…

…
…

…
…

…
…

…
…

…
…

…
…

…
…

…
…

…
…

…
…

…
…

…
…

…
…

…
…

…
…

…
…

…
…

…
…

…
…

…
…

…
…

…
…

…
…

…
…

…

V
érifications et prestations effectuées :       

 
 

 
 

 
 

           V
isa 

C
onform

ité des liaisons frigorifiques (nature, état, tracé, rayons de courbure, longueur et dénivelé, isolation) …
…

…
…

…
…

…
…

…
.…

…
…

.
 

R
accordem

ents des liaisons (évasem
ents, branchem

ents frigo., purge ou tirage au vide, contrôle d’étanchéité) …
…

…
…

…
…

…
…

…
…

…
…

 
 

V
érification de l’écoulem

ent des condensats …
…

…
…

…
…

…
…

…
…

…
…

…
…

…
…

…
…

…
…

…
…

…
…

…
…

…
…

…
…

…
…

…
…

…
...…

…
. 
 

V
érification des raccordem

ents électriques …
…

…
…

…
…

…
…

…
…

…
…

…
…

…
…

…
…

…
…

…
…

…
…

…
…

…
…

…
…

…
…

…
…

…
…

...…
…

 
 

M
ise en service, tests usuels …

…
…

…
…

…
…

…
…

…
…

…
…

…
…

…
…

…
…

…
…

…
…

…
…

…
…

…
…

…
…

…
…

…
…

…
…

…
…

…
…

…
..…

…
 
 

Explication du fonctionnem
ent à l’utilisateur …

…
…

…
…

…
…

…
…

…
…

…
…

…
…

…
…

…
…

…
…

…
…

…
…

…
…

…
…

…
…

…
…

…
…

..…
…

.. 
 

C
achet de l’installateur 

D
ate d’installation : …

…
…

…
…

.…
........ 

V
olet à conserver par la station service 

M
esures effectuées lors de la m

ise en service : 
D

ifférence de tem
pérature sur l’air, unité intérieure, m

ode froid …
…

…
…

.. 
B

asse pression en m
ode froid …

…
…

…
…

…
…

…
…

…
…

…
…

…
…

…
…

…
. 

Sous-refroidissem
ent en m

ode froid …
…

…
…

…
…

…
…

…
…

…
…

…
…

…
.. 

Tem
pérature am

biante int. …
…

…
…

Tem
pérature am

biante ext. …
…

…
…

. 
Intensité absorbée m

ode froid …
…

…
…

…
…

…
…

…
…

…
…

…
…

…
…

…
…

. 

M
ise en service effectuée par : 

Le : 
Signature : 

972409_version A
 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 Date de la mise en service :

 Coordonnées de l’installateur ou service après-vente. 
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